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Pauline z L. Wilkonska.

Mitoé¢ macierzynska jest naj-
czystsza milo$cig na ziemi.

dni dwoch spodziewano si¢ w Zie-
] lgc-inie  powrotu pani Skalinieckiej
z Kreumach: sama dnia nie wiedzac,
doniosta tylko, ze od kolei ekstrapocz-
ta przybedzie. To tez dnia trzeciego
wygladano jej na pewne.

Pokoje od$wiezone, gotowe na przyjecie pani, prze-
biegal w gor¢ wystrzelony, smukly i urodziwy mto-
dzieniec, syn jej dwudziesto-letni Jan, majac zawsze
jeszcze co$ do porzadkowania.

W salonie na stole przed kanapa stat pigkny bukiet
z najswiezszych kwiatéw' i koszyk z wybornym owo-
cem, us$miechaly si¢ z niego zarumienione brzoskwi-
nie, $liwki, modrym, niby nietknigtym pokryte pyt-
kiem, winograd i melon barwy zlotawej — istnie jak-
by na obrazie szkoty flamandzkiej.

— Moj Tomaszu, niech tylko wszystko bedzie
w pogotowiu! — powtarzal mlodzian po raz trzeci
czyli czwarty do starego stugi, ktory réwno z nim
krzatat si¢ wszedzie. Czekolada, sucharki!... Mamy
tylko patrze¢! — otworzyt fortepian i roztozyt przy-
wiezione z sobg pot-pourri, z pie$ni i piosenek swoj-
skich; zapuscit stor wzorzysty od strony potudniowe;j
by slonce sierpnioiwe zbytnie nie ogrzalo pokoju,
i zapaliwszy cygaretke wybiegt do ogrodu. I tutaj
jeszcze jedno i drugie bylo do urzadzenia: aloes na
kamiennej podstawie pochylit si¢ trocheg, oleander
pare zzolktych mial lisci — i cudne kwiecie, §wiezut-
kie a wonne pigknej rosa-thea, w porannej rozwite

rosie, ukryte za liSciem, potrzeba bylo wychyli¢ wig-
cej, by i ono powitato mateczk¢. Chodniki byty juz
od dni trzech czysciutkie, ale to wietrzyk kilka opa-
dtych nawiat listkow, to jaka$ sucha zalegta gatazka
wreszcie i kwiat przywiedly, ktéry pewnie coreczka
ogrodnika, swawolna pigcioletnia Kasia, mtodego poz-
bawita zycia; a nabawiwszy si¢ nim, porzucila bieda-
ka — jak to i doroste, swawolne dzieci z wazniejsze-
mi nawet przedmiotami czyni¢ potrafia.

— Gorgolewski! Gorgolewski! — zawotat Jan —
a nie kwitniez tam ktory rododendron? — gdy w tej-
ze chwili ozwala si¢ trabka pocztarska, i mtodzian,
nie dostyszawszy odpowiedzi, szybko na dziedziniec
wybiegt.

Przededwor zajechata pocztowa kareta, w ktorej
dwie kobiety siedziaty.

— Janku! — zawolala starsza, a Janek przysko-
czyt i drzwiczki szybko otworzyt.

"Po stopniach karety spuscita si¢ kobieta czterdzie-
stoletnia, pigkna jeszcze, z przechowanag barwa $wie-
zosci na pigknem licu, ksztaltnej kibici, w ciemnych
sukniach podréznych.

— Moj chlopcze! — Moj Janku! — przytulita mat-
ka syna w objeciu. Jakaz to niespodzianka! Kie my-
$latam ciebie tu zastac!

— Przybytem wecze$niej, by mamg¢ przywitac....
i mialem interesu trochg.

Janek zostawal dotad na akademji agronomicz-
nej w *.

— Chodzmy, mateczko! — i wprowadzit ja do po-
koju.

Panna stuzaca tymczasem z catg witala si¢ stuzba:
jeden chwytat pudetko, drugi torb¢ podrdézng, inni
niesli waliz¢ — i ruch byt ogélny a wesoty, bo pani
Skaliniecka umiala posia$¢ przywiazanie stug swoich.

— 1 c6z tam, matuehno jedyna! — wymowit Jan
z blyszczacem rados$nie wejrzeniem, gdy matka ka-
pelusz zdjeta — mateczka cudnie wyglada! — dodat
sktadajac przed nig dtonie — odmtodniona o lat dzie-
sie¢, pietnascie, dwadziescia! Swiezutka, ladniutka!
O! blogostawione to zroédto, ktéore nam mateczke taka
powraca.



Pani Skalinieckd, zaptoniona, z dziwnym jakim$§
usmiechem, niby pomieszana nieco, uderzyla syna
lekko po ramieniu, pocatlowata go w czolo — i chwy-
tajac mys$l inna, zapytata nagle:

— A czy byle$ tez u pana Swierzyckiego?

— Bytem mateczko.

7~ -Pal Swierzy¢ki byt opiekunem dzieci pani Ska-
linieckiej, owdowiatej od lat kilku.

7~ Ale, mateczko! — dodat Jan. przechylajac z u-
$miechem glowe¢ — bytem gdzie$ jeszcze!

— To i gdziez?

— Mateczko.... odwiedzitem Zosi¢ na pensyi.

— Moja Zosinkg! Mojg dzieweczke kochang! —
zawotala matka, odsuwajac niedopita filizanke czeko-
lady. Coéz tam dziecko moje porabia?

— Zdrowiuska, a S$liczna ! Wyrosta jak tatka:
przerosta juz mateczkg. A $wiezutka jak kwiatek.

— Nie widzialam jej od poét roku! — i niby zal
odbrzmiat w glosie pani Skalinieckie;j.

— To tez od tego czasu wyrosla prawie nie do
poznania.

— Odwiedz¢ jg =zaraz....
Wrzesénia.

— Mateczko... a ja powiem lepi¢j: potrzeba ja na
$w. Michat odebra¢ z pensyi.

—- Co ty moéwisz?! — zaploneta znowu matka —
lat pigtnascie.... to jeszcze dziecko.... Cézby w domu
robita?

— Mateczko, nie moja jest rzecza dawac rady pod
tym wzglgdem, ale mala tylko poczyni¢ uwage. Je-
den z kolegéw” moich opowiadal mi, Ze panienka, pen-
syonarka takze, wielce zaprzyjazniona z Zosia ma ro-
mansik z bratem jego i pisuje nawet do niego.

— Przez Boga zywego! — porwala si¢ matka.

— Tak, tak, mateczko: sam nawet pare z tych
listow czytatem.

— To fatalna jest sprawa!

— Przerazony zatem tg wiadomos$cig, pospieszy-
tem do Zosi....

— I ¢62? 1 c6z — matka splotta rece naglym ru-
chem, rumiana i zniepokojona do zywego.

— Nic, matuchno, nic! Zastalem Zosi¢ wesola,
pelna szczerej prostoty: istne dziecko, i odetchna-
lem.... Ale zawsze podobno lepiej, ze odtad bedzie
pod okiem matki.

Taka mtoda!... Chce¢ ja przynajmniej rok jeden
jeszcze na pensji zostawic.

Ma juz zupehlie pozér panny dorostej. 1 pan-
stwo Swierzyccy radzili, by edukacyi swojej dokon-
czyla przy mamie.

.w Hm!-- To klopot! — poszepneta pani Skali-
niecKa, pokrecajac glowa.

A Zosia, jakaz byta uszczes$liwiona, gdym jej
nadmienit, ze moze na §w. Michat do mamy powrdci.
Az podskoczyta”™ i poznatem catg niewinnos¢ jej du-

jej serce dziecece i przeczyste uczucia.

— Kochane dziecko! — wymowila matka ze tza
w oku.

O, mamo, jakiz to kwiatek cudny!
teczce da szczg$cie, ona zycie nasze rozjasni!

— Ale.... och Boze! — westchngta pani Skaliniec-
ka, i zacigzyla jej my$l jakas, ze az pobladta.

odwiedz¢ ja w koncu

Ona ma-

Janek nie moégl rozumie¢ matki — nie moégt noiaé.
co ja niepokoi tyle.

— Mateczka przyjmie do niej dobra guwernantke,
pan K. z miasteczka bedzie jej muzyki udzielat —
zaczal Jan po chwili, usitujac ulzy¢ zamysleniu mat-
ki m— a zreszta, to mateczka z nig zimg w Warszawie
zamieszkaj.

— To wszystko klopocze mnie niezmiernie — po-
szepnegta znowu pani Skaliniecka i przycisneta reka
czoto.

— No, 110, mateczko! — ujat Jan jej druga r¢ke
i przycisnat do ust — nie smuci¢ i nie klopotaé sig
bez potrzeby! — i pocalowat ja w kolano. Us$mie-
chnij si¢ matunial.... Och, zaluj¢, zem zaraz na wstg-
pie klopotliwych napedzil mateczce mysli.... Matuch-
no, wszystko bedzie dobrze! — i znowu przymilat si¢
matce, dopoki usmiechu na jej nie wywotat lica.

— A teraz przejdzmy si¢ po ogrodzie — dodal,
podajac jej r¢gke. Chodzmy! Poméwmy o czem in-
nem, a potem uradzimy co$ stanowczego i po Bogu—
i zapytujac o Kreuznach, i wody i towarzystwo tam-
tejsze, wyprowadzil matke z salonu.

W dni kilka po powrocie matki; wybrat si¢ Jan na
obchod imieniu krewnego, mieszkajacego o mil kilka-
nascie od Zielgcina. Z rana juz wszystko byto do po-
drézy gotowe i po drugiem $niadaniu, ochoczo raz
jeszcze pobiegt do swojego pokoju, by zobaczy¢ czyli
nie zapomnial czego. Po chwili poslyszat turkot
przede dworem, i sadzac, ze to jego powodz, juz
miat sluzagcemu powiedzie¢: ze o calg godzine za-
wczesnie zaprzgzono, — gdy matka jego weszta do
pokoju.

Jan zwrécit si¢ do niej, i uderzyl go szczegdlny
wyraz, wyraz nieokreslony ukochanego lica; pani
Skaliniecka byta wigcej rumiana, jak zwykle, jako$
podniecona, pomieszana zarazem, a przytem usmiech-
nigta — przymusowo niby.

— Janku! — wymowita — Janku!.... Szkoda, ze
odjezdzasz.... bo go$¢ przyjechat...

— Kochana, jedyna mamo — i bioragc wypieszceo-

jej reke w dionie obiedwie, przycisnatja do ust—

Kt6z przyjechal?

— Znajomy z Kreuznach.... w przejezdzie wste-
puje.... — jakala si¢ niby — byliSmy wiele razem ..
jest to pan Wladystaw Kunowski z Warszawy.... lite-
rat.... Chcialabym, azeby$ go poznal.

— Tocéze jeszcze godzing mam czasu.
z mateczka.

Gdy zeszli do salonu, przedstawita pani Skali-
niecka.

— Syn méj, Jan. Pan Runowsld.

Ten ostatni uprzejmym wyrazem i serdecznem
usci$nieniem r¢ki, od razu zdobyl sobie zyczliwosé
miodego” chlopca tyle skorego do poddania si¢ wra-
zeniu kazdemu, bo z mlodzienczem cieplem obejmo-
wat wszystko; a w tej chwili obudzat jeszcze w Janku
i wdzigcznos¢ dla goscia, ze matce ukochanej zlozyt
ten hotd pamigci i szacunku, nie pomingwszy Zie-
lgcina.

Pan Runowski nie liczyt moze wiecej jak lat trzy-
dziesci, byl przystojny, tadnych ryséow twarzy i przy-
jemnego wejrzenia; przytem mial umyst wyksztatco-
ny i wielka ogtadg¢ $wiatowa.

Zchodze



Rozmowa toczyla si¢ ozywiona, pelna interesu i zal
bylo Jankowi, gdy powoéz zaszedt, ze tak mitego to-
warzystwa odstapi¢ musi. UScisneli si¢ serdeczniej
jeszcze — i matka i go$¢ wyprowadzili odjezdzajace-
go przededwor.

W tymze czasie panna stuzaca — towarzyszka pa-
ni Skaliniecki§j w Kreusnac¢h — co$ tam panu pisa-
rzowi, kucharzowi i szafarce szeptala: Ze pau Ruil("
wski bardzo czesto panig u wod odwiedzal; zelej
wielkie czynit grzecznos$ci; przynosit bukiety, ksigz-
ki 1 — dodala ciszej jeszcze, ze mowiono, jako-
by si¢ o reke pani Skalinieckiej starat. To wszystko
wszelako zupeina dla reszty stuzby pozostato tajemni-
ca, bo gdyby stary Tomasz i jedno o tem byt dosty-
szal stowko, to i zaraz gromiltby strasznie: ze bajki
robia i przez prozniaczke panskiemi zajmujag si¢ spra-
wami, ktore do nich nie naleza wcate.

To tez one pogadanki panny Szpilkowskiej nie ro-
zeszly si¢ dalej. Pan Runowski po dwodch dniach
odjechal —a gdy Jan dnia czwartego powrdcil, zastat
mateczke wygladajaca tadnie — wesoto — ale i za-
myS$long jako§ — niby i ponii¢szang niekiedy, czego
sobie bynajmniej wytlomaczy¢ nie potrafit.

Dnia jednego siedziata pani Skaliniecka pod wysta-
wa dworu, z robota w reku, a Jan czytal glosno jakis
nowy utwor jednego z ulubionych, poetéw naszych
gdy przyniesiono torbe pocztowa: byly w niej gazety
i list do Jana. Pani Skaliniecka spojrzala  pozna-
ta pismo pana Swierzyckiego — i zaplongta, Jan
ztamal pieczatke — i poczal czyta¢. Matka patrzy-
ta si¢ na niego —nagle wiongta chmura na pogodne
czolo mlodziana —s$ciagnety si¢ usta, a lica pobla-

dly. Pobladta i matka —1i niby lekkie przebiegato
ja drzenie. Jan porwal si¢ i pobiegt do swojego po-
koju. Pani Skaliniecka porzucita robote, widocz-

nie zniepokojona wielce — 1 weszta do salonu. Przy-
cisnela splecione dlonie do piersi, przechylila czoto,
i szybko pokdj przebiega¢ zaczeta. Dluga” potrwata
chwila i uptyneta niemal godzina, ktéra biednej ko-
biecie zdawala si¢ wiekiem. Potem postyszata glos
syna — 1 przyskoczyta nadstuchujac. Pokojowczyk
poskoczyt kolo okna — i znowu bylo cicho. Serce
pani Skalinieckiej kotatato, Zze az nie starczylo jej
tchu, 1 usig$¢ musiata.
Po chwili przyprowadzil stajenny wierzchowca pa-
nicza. Postyszala szybkie kroki syna — widziala,
jak dosiadl siwka i cwatem ruszyt z dziedzifnca.
,»Co to? Co to znaczy ? — poszepneta, bardziej je-
szcze zbladta, 1 zalamujac rece, zalala je tzami.
Potem porwata si¢ nagle i pobiegta do pokoju sy-
na. Obejrzala si¢ po nim — przycisneta reke do ser-
ca: wszystko tutaj zywym obrazem ukochanego tchne-
fo dziecka. Jedng $ciang¢ zdobily wizerunki staw-
nych megzoéw, zebrane staraniem mtodziana; dru-
ga dwie duze szafy oszklone z ksigzkami — sku-
pionemi takze przez syna. Bo Janek od lat naj-
mtodszych kazdy grosz oszczedzony obraca;! na kupno
ksigzek — 1 tez ksigzka najmilszym na imieniny byta
mu wigzarkiem. Ojciec zartem zwyk! go nazywac
swoim kochanym bibliophilem, i z pociecha serca te-
mu jego zamilowaniu dogadzal. Matka przypomnia-
ta sobie to wszystko — i znowu 1zajej zaszta Zrenica.

Na trzeciej $cianie wisiata wielka mappa Europy
Po nad 16zkiem krucyfiks — obrazy ojca i matki
i fotografja Zosi.

Par¢ naukowych ksigzek lezato nastoliku przy t6z-
ku — obok $wiecznika z niedopalong §wieca, znaé
pézno w wieczér czytywal.

Pani Skaliniecka' obejrzata si¢ na wszystko po raz
drugi i trzeci — i oczy jej na bidrku spoczely: byto
zamknigte — ale klucz tkwit. Niepewnym krokiem
przystapita blizej. Wyjrzala mimowolnie przez oicuo;
tani, na dalekiem polu dojrzata cwalujacego na siwku
syna, a za nim czarnego Kruczka — i niby odetchng-
ta wolniej. Wyciagneta reke do biorka i znéw ja
opuscita: widocznie jaka§ w niej wewngtrzna toczyta
si¢ walka.

»Przeciez to moj syn i moje dzieckoll — poszepne-
ta. — ,,Ja mam prawo!....11 ,Nie masz takiego pra-
wai“ _ niby jej gltos odpowiedzial wewnetrzny. —
,Zdradzasz jego dobra wiare i zaufanie! — zacisng¢ta
dlonmi oczy i lekko zadrzata. Po chwili znow wyj-
rzata przez okno siwek juz byt pod lasem—a Kruczka
juz i nie dojrzata. ,,Dla naszego dobra! dla szcze$cia
naszego!ll — poszepneta znéw — ,,Przepus¢ mi, o Bo-
ze! — i naglem poruszeniem odemkneta klape. Prze-
razona cofnela si¢ o krok jeden a wzrok jej spoczat
goragczkowo na liScie pana Swierzyckiego, przy kto-
rym lezat arkuszyk welinowy, $wiezo r¢ka syna zapi-

Pani Skaliniecka cigzko westchngta — podjeta list,
ktory intrygowat ja tyle; rozwingta go, i spokojna na
pozér — lecz mozna bylo uderzenia jej serca posty-
sze¢ — nieruchoma i blada, przeczytala co nastepuje:

»Drogi mdj Janku!

Czyli juz wiesz, lub nie wiesz jeszcze, to zawsze
w smutnej a dotkliwej materji mam dzi§ obowigzek
pomoéwienia z toba. X

Wczoraj byl u mnie pan Runowski i o$wiadczyt

mi: ze pozyskat stowo matki twojej 1 zeni si¢ znig...—
wiadomo$¢ ta razita mnie piorunem, ale c6z miatem
mowic¢?! — Bylem grzeczny dla pana Runowskiego—
i na tem wszystko. Zatrzymatem go na noc, i dzi$
o-dy odjechal, siadam i pisz¢ do ciebie.
& Zmartwilem si¢ na wskro§ tem postanowieniem
matki twojej — jakkolwiek, ze mam wiar¢ w jej cha-
rakter i wjej serce dla was. Rozumiem, ze jest je-
szcze do$¢ mloda i tadna. Pan Runowski podobaé
sie moze — i nic nie mam przeciwko niemu... Ale...
jest on zjakie lat o$Sm lub dziesig¢ mtodszym od
nieil... >

—"o watpliwosci wszelako owego.szczescia, ktore
sobie pani Skaliniecka zgotowa¢ zamysla, uwagi me
poczyni¢ zadnej; — ani tez o powodach jakie pana
Runowskiego sktoni¢ mogfy.do starania si¢ o wzgie:
dy i reke matki waszej. Bo nie chce 1 najlzejszej
rzuci¢ mysli, ktéorabym jemu ublizalt — a wigc mow-
my raczej o was. ) o ,

Ty, moj Janku, bedziesz wigcej po za domem mat-
ki: osiadziesz na swoim chlebie, i nie wiele bgdziesz
zostawal z ojczymem. Alez Zosial... biedna Zosia,
jakiz to bedzie jej stosunek: panny juz niemal doio-
st6j w obec miodego cjczymal... Jakiez stanie si¢ jej
potozenie w domu matki? — Biedaczka cieszy si¢ na
powrdt pod strzeche rodzinng — a dom ten zobczeje
dla niej, bo obcy wnim cztowiek zawodzie bedzie.

*



Matka bedzie pospotu z nowym matzonkiem, a coérka
nieboszczyka pozostanie zawsze sama i osierocona!
A jeszcze.... ajeszcze— powiedzmy szczerg prawde—
moj Janku — czyliz jej to zamezcie matki do ustale-
nia wiasnego losu, do pdj$cia za maz nie zaszkodzi?!...
Swiat roznie, przeréznie na wszystko patrzy — i ra-
czej wszedzie zte najtacniej widzi. Nie chee tu wcho-
dzi¢ w zadne drobiazgowe rozbiory, bo i tego com
juz powiedzial, jest dosyc¢.

Przewielkie sa obowiazki dziecka dla rodzicow i ni-
czem niezakre$lonycli wymagaja poswigcen — alez
i rownie przewielkie sa te, jakie rodzice w obec dzieci
swoich przyjmuja. Dziecko nie prosito si¢ o zycie—
i jezeli rodzice losem jego przez milo$¢ wilasna, przez
zaniedbanie, przez niesprawiedliwo$¢ naganng przeno-
szac jedno nad drugie, lub inue najnaganniejsze uczu-
cia pokieruja nieszczgénie: jezeli mu caty zwichnag zy-
wot 1 dniom jego gorycz i niedol¢ zgotuja, — ach,
to dziecko ztorzeczy temu darowi zycia a na dawcow
dni jego, cigzka spada odpowiedzialno$¢.

Janku! jeste$ rozsadny i zacny, kochasz matke
i siostre—i na tobie wielkie ci¢za obowiazki: masz
by¢ podpora dla matki a opiekg dla siostry. Idzze
przeto do matki, upadnij jej do ndég— przetéz wszy-
stko—pros, btagaj—by zaniechata tego zamiaru swo-
jego: by go zaniechala, jako szlachetna matka, dla
szczeScia dzieci swoich!

Ty potrafisz tego dokona¢—i serce matczyne two-
jego postucha gtosu.

Jako opiekun wasz, mialbym moze maluczkie pra-
wo przemowienia do niej stbwko—Ilecz nie chce ranié
jej uczu¢ niewiescich, jej wrodzonej tkliwosci, nie chce
z tego smutnego korzysta¢ prawa.

Tobie lacniej to ujdzie, a co sobie w cztery oczy
powiecie, tego nikt w §wiecie wiedzie¢ nie potrzebuje.
Bog niechaj ciebie o$wieci!

Michal Swierzycki.

Pani Skaliniecka, blada jak mara, z uwaga list ten
przeczytata, a potem na dawniejszym polozyla go
miejscu.  Scisnela dtonmi skronie—i przez chwile
nieruchomg pozostala. Poczem znowu spojrzata na
biérko zadrgneta, drzaca r¢ka pismo pochwycita syna:
byla to odpowiedz jego na powyzszy list opiekuna.
Literki skakaty przed oczami matki i r0zng mienity
si¢ barwa, jak gdyby z opalu wykute byly. 'Przebie-
gla pierwsze wyrazy ze drzeniem, jakoby "we febrze—
lecz niebawem zlagodnial wyraz jej lica i tkliwemu
rozrzewnieniu ustapit.

Janek pisal.

»Najszanowniejszy Opiekunie!

Wiadomos¢ odebrana, a nadspodziewana zmartwita
1 mnie do zywego, szczegélniej ze wzgledu na Zosie.
Anim przypuszczal kiedy... ani przypusci¢ mogtem!...

Alez, opiekunie mgj kochany! Skoro matka nasza
w tym zwigzku szcze$cie widzi swoje, to 1 ktozby jej
chciat jakabadz ku temu polozy¢ tame¢?—Komuz
shuzy takie prawo i ktdzby je sobie chcial przywlasz-
czy¢? Ktozby Smial poczynié jej uwagi, ktéreby jej
przyczynily goryczy, ktoreby ja dotkliwie zranity!—
Moj zacny opiekunie, z pewno$cia nieja, i to nigdy,
przenigdy!—Jakzez by syn mial przygania¢ postepo-
waniu matki? Zkadzeby mi takie bezsercoffe zuchwal-
stwo?... Och, wybacz panie ze w ten sposob si¢ -wy-
razam odpowiadajac na twoje poczciwe uwagi, i Zycz-

liwos¢ plynace ze szczerego do nas przywiazanial
Wybacz, bo pomngc na watpliwos¢ szczescia ukocha-
nej matki—pomnac na Zosig, serce si¢ Sciska i w gle-
bi duszy boli. Bo kocham matke cata sitag mitosci
dziececej 1 korze si¢ przed nia, jako przed ziemska
$wigtoscig swoja—a nie moge—nie chce—nie powi-
nienem i jednem przed nig zdradzi¢ spojrzeniem, co
w lonie dzieje si¢ mojem i jakzebym to w stowa zdo-
lat przyoblec?—Nie, nie! I Zosia nie chciataby tego
i ona pragnie szcze$cia matki—i ona chetnieby dla
niej swoje wlasne w ofierze przyniosta — bo¢ i ona
matke zardwno zemna kochal... Zosia moim jest
aniotkiem, i bed¢ czuwal nad nig, czuwal nad jej
szcze$ciem, wigcej anizeli nad swojem. Ufajmy wigc
Bogu, ze wszystko stanie lepiej, anizeli obecnie pozo-
ry strasza. Bog kocha takie sierotki, jak nasza Zosia!
Mamy przeciez i matke kochana, poczciwa, przed
ktora oboje wmitosci i pokorze kolana zginamy. Nie-
chaj przeto jedynie Bog dobry losami nas wszystkich
kieruje !...

Na tern urwat sie¢ list Jana, ktory znaé po powro-
cie z przejazdzki dokonczy¢ zamierzyt. Biedny, duzo
cierpie¢ musial.—Pani Skaliniecka, czytajac nakreslo-
ne przez syna wyrazy, gorgcemi zalata si¢ tzami. Po-
tem utozyla go znowu gdzie lezat, biérko zamkngta—
utulita lica w dtoniach—izy otarta—i zeszta do swo-
jego pokoju. Drzwi zamkngta za soba—i na kolana
przed obrazem Matki Bozej upadta.

Po diugiej dopiero chwili wyszta: byta blada bar-
dzo, a powieki miata mocno zarumienione. Zadzwo-
nita i oddata pokojowcowi list, by go bez zwloki na
poczte zawiozt. List ten byt do pana Bunowskiego.
Poczem lekki zarzuciwszy plaszczyk, udata si¢ do
ogrodu.

W pét godziny pdzniej wrocit Jan.

Matka zobaczyta go zdaleka i przywotata do siebie.
Nadbiegt zpos$piechem, byl rumiany, zna¢ szybka jaz-
da wzburzony. Ujal reke matki i przycisnat ja do
ust, Matka przytulita gloweg jego do piersi i pocalo-
wala go w czolo — oboje mieli tzy w oczach.

— Chodz, Janku!—wymowita spokojnie—przejdz-
my si¢ troche.

— Zaraz, mateczko, zaraz przyjde... tylko listu do-
konczg, ktory chee dzi$ jeszcze na poczte wyprawié.

— To podzniej, poézniej, moje dziecko!... Chodz —
1 ujeta go pod reke.

Janek dat si¢ prowadzi¢ jak dzieci¢. Sklonit glo-
we, bo oczy jego byly przepelione tzami.

— Shuchaj Janku! — zaczeta matka z niewysto-
wiong pogoda lica—jutro zaczne¢ porzadkowaé pokoik
dla Zosi obok mojej sypialni, a potem pojedziemy
po nia.

— Po Zosi¢! — mtlodzian spojrzal si¢ nagle na
matke, a wyraz weselszy zapromienil z pod tzy w je-
go modrem oku.

— Tak jest, pojedziemy po nig.oboje—u$miech-
nela si¢ matka, a usmiech ten byt podobny do zablysku
slabego promyka z poza chmury deszczowej, ktora

Janek znowu goracy pocatunek na joj rece zlozyl.

— Zajmiemy si¢ troskliwie dokonczeniem jej wy-
ksztalcenia— ciggnela dalej pani Skaliniecka — ura-
dziemy jak bedzie najlepiej... Ale do zadnego miasta
z nig nie pojade¢: zime spedzimy w Zielgcinie pozy-
tecznie dla niej a przyjemnie dla nas.



PomyS§limy... uradzimy — poszepnat Jan, nic
nie rozumiejac zamiaréw matki.

— Bedzie nam tak wszystkim dobrze,., ale wiesz...
moéwita dalej po chwilowem milczeniu przymuszajac
si¢ do lekkiego u$miechu, i pobladla znowu... czy
wiesz ?

— ...Janek poczul, Ze nieco ci¢zej opierala si¢ na
ramieniu jego — czy ty wiesz, zem wielka niedoizecz-
no$¢ popetni¢ miata?

— Niedorzeczno$¢? Mamal—zawotat syn.

Tak jest, moje dziecko: miatam p6j$¢ za magz—
odrzekta jak najspokojnie;j.

Jan pochylit glowe, a serce mu zabito, jak gdyby
wyskoczy¢ chciato.

— Pan Runowski o$wiadczyl si¢ 0 moja rekg—mo-
wita dalej pani Skaliniecka bez najmniejszej zmiany
Qjosu __ ale... odpowiedzialam mu dzi§ wlasnie sta-
nowczo, ze dla was jedynie zy¢ bede.

Staneli wiasnie za klombem drzew. Jan puscil re-
ke matki - rzucit si¢ przed nia — objat jej kolana—
przytulit si¢ do nich — i zaplakat jak dziecko.

— Janku!... Dziecko! — wolala matka glosem
sttumionym.

A jakby na Amen\ tej chwili uroczystej pomiedzy
matka a synem, ozwal si¢ wérdd ciszy przedwieczor-
nej, harmonijnie, dzwon w kosciotku wiejskim na
Aniot Panski.

Matka i syn poboznie dlonie zlozyli.

W pare tygodni potem, zajechala landara przede-
dwor w Zieleninie, i wyskoczyta z mej $liczna mto-
dziuchna dzieweczka, uscisnela brata, ktory .mateczce
r¢ke podawat, powitata domownikow rados$nie pogta-
skata cisngce si¢ pieski i wesolutka, jak ptaszek, do
sieni fruneta.

Matka wskazata Zosince swojej, przeznaczony dla
niej pokoik, tadniutki, $§wiezutki, ukwiecony, ktora
nie mogac dosy¢ si¢ nim nacieszy¢, poskoczyla potem
do o°rodu — witata kazde drzewko, kazdy kwiatek
i ucatowata malenka Kasi¢ ogrodnika, swoja ulubie-
niczke; wreszcie powitata kazdy zakatek domu, wsze
dzie bylo jej peho.

A gdy potem do fortepianu zasiadla — zagrala —
i milutkiem glosikiem $liczng swojska zaspiewata pio-
senkg, — ujela matka, stojaca za ma, jej glowke
i przycisneta§ milosciag do serca. . Podata reke Jan-
kowi — 1 syn i matka znowu mieli tzy w oczach
tylko dzieweczka wiosenna, tego rozczulenia zrozu-
mie¢ nie mogta, bo jej tak byto wesolo i blogo wm o-
dziutkiem serduszku, przy mateczce i przy braciszku
kochanym.

PO DNIESTRZE.

II.
CHOCIM.
‘oM
& jSJa wyniostym, prawym brzegu Dnie-
op — stru o dwie tylko wiorsty od gra-

o 7 ;nicy Austryackiej, lezy stary Oho
s d’[ S cim, dzi§ powia%(’)we% miasteczko
., (*-'u.iBesarabii.

B 2 Od gtéownej drogi przyjaz-
du wida¢ nie wielkg tylko cze$¢ miasta i to nie po-
siada Zzadnej wibitnej fizyogtiomii procz tej, iz w po-
rze deszczow jesiennych przedstawia si¢ jak jedno
btoto, a iwsuszg letnig okrywa tumanami pytu. Dom-
ki prawidlowo roztozone jak we wszystkich miastach
powiatowych, wybielone kominy i malowane okienni-
ce, a na ulicach cisza jak zwykle gdy zycie .histo-
ryczne uleci a handel jeszcze nieprzyszedl. A jednak
Chocim byl miastem gdzie Genuenczycy mieli swoje
fakteryje 1 osady; zadaleko jedna: zachodza ci ktorzy
chca poczatek miasta zamorskiej ludnosci przypisac.
Sama nazwa Chocimia $wiadczy o jego stawianskiem
pochodzeniu; Turcy i Motdawiame zowia go Ohotin
widocznie zastawszy juz i miasto i nazwisko. Nie
mniej szybko zatarly si¢ pamiatki panowania Turkéw
i owych zapaséw krzyza z dwuroznym potksiezycem
(wiek XVIIty) jakich $wiadkami byty na owczas sil-
nie obwarowane mury Chocimia. .

Dla przybywajacych jest tu kilka karczem Zydow-
skich dawnym wzniesionych krojem. Lecz jezeli
w miejsce materacOw znajdziemy tu siano, a w szpa-
rach t6zka i §cian stancyi drewnianych, mnostwo dre-
czacych stworzen, to w nagrod¢ spotka nas niezmier-
na tanio$¢. Hotele tez s3 peine bo do powiatu kazdy
spieszy zinteresem. Nadaje to im szczeg6lny cha-
rakter, gadatliwa bowiem i ciekawa prowincya nie
umie i nie moze zy¢ samotnie, i wszyscy tez hezwie-
kich ceremonii starajg si¢ z sobg zapozna¢. Wyro
bity sie nawet wtym wzgledzie pewne zwyczaje, kto-
reby nie mato zgorszyly etykietalnych synow Al n
(rdyby ktorego z nich interes lub ciekawo$¢ az do
Chocimia zagnala. Ta przyjacielsko§¢ sprawia, u
podroznik w Chocimskiej karczmie narazony jest na

EUOtwieraja) si¢ drzwi, i wchodzi wcale me anonso-
wany, jaki$ jegomo$¢ ttusty, gruby o czerwonych
swiecacych zdrowiem policzkach.

— Moje uszanowanie! wota glosem stentorokn
wesoto wyciagajac dlonie.

— Witam pana! Lo !

— Mam honor przedstawi¢ si¢ N. wasz sasiad h

telowj*ardzo mi prZyjemnie, w czem Panu moge

S? dOttak, niczem jak na teraz, ale poniewaz go-
ragco ogromne i caly powiat siedzi w biurach, pizj
t 1 »-.JfTA1iira nUwil na uonawedce.



I poczciwiec, ocierajac pot z czola , zasiada
sobie wygodnie i sypie pytaniami kto, z kad, po co,
z jakim interesem podobnie jak na cenzurowanem,
w ktore tak lubig graé¢ pensyonarki i gadatliwa mto-
dziez.

Inng razg wchodzi jaki$ jegomos$¢ i po pierwszych
formutach przedstawienia pyta wregcz:

— Grasz pan w preferansa ?

Na przeczacg odpowiedz iobi wcale kwasng miag,
a jezli jeste$ z grajacych mozesz by¢ pewnym powo-
dzenia i mozesz nie jeden tydzien w Chocimiu spg-
dzi¢ na zapasach przy zielonym stoliku.

Odprawiwszy amatora preferansa, gdy juz sadzisz
si¢ spokojnym, znowu sztukaja do drzwi, i nie czeka-
jac na przyzwalajaca odpowiedZz wchodzi nowa postac.
Zrazu mniemaé mozna iz to wizyta sgsiedzka z inte-
resem o pogawedke lub rozgranie putki, klania si¢
bardzo uprzejmie, wita grzecznie i nareszcie siada
jak czlowiek czujacy swa wartos¢. Tym razem je-
dnak formuta przedstawienia daleko ciekawsza, przy-
byly bowiem mianuje si¢ literatem jurysta miejsco-
wym.

— Pan bedziesz si¢. bawil w naszem miasteczku—
mowi on—jadl, pit swobodnie, aja bede¢ pracowat.
Prosz¢ zawierzy¢ memu dwudziesto pigcio letniemu
doswiadczeniu... moge pisa¢ i referowa¢ nietylko
urzgdowm papiery, ale i1 najdelikatniejsze listy, dzigki
zdolnos$ciom i wprawie literackiej.

Widocznie wigc 6w literat-jurysta zastepuje Cho-
cimowi tak dobrze we Wloszech znana posta¢ publi-
cznego pisarza listow mitosnych. Jaka szkoda iz ly-
sina niepozwalata nam zebra¢ probki tej czulej korre-
spondencyi.

Nie mniej cickawa postacia w galeryi przesuwaja-
cej si¢ przez numer Chocimskiego zajazdu jest faktor
strgczacy towary. Chocim w gluchym lezy kacie,
w blisko$ci wspotzawodniczacego Kamienca Podol-
skiego, nie nmiej przeciez posiada stosunki handlowe
z wielkiemi miastami Cesarstwa.

Kronika literacka.

Zbior bajek stowianskich. Pod tym tytutem,
A. Chodzko professor literatury stowianskiej kolle-
gjum francuzkiem, wydat dzieto z uczonemi komen-
tarzami, wykazujacemi bajek tych indyjskie pocho-
dzenie, ktorego trzy tysiace egzemplarzy natych-
miast rozkupiono. W pigknej, teknacej mitoscia
ludu przedmowie, Chodzko powiada, iz moze mu kto
wyrzucaé bedzie, ze $miat poréwnywaé bajki niepi-
$miennego ludu z arcydzietami starozytnych Indji.
Toz historja, krzykna krytycy dopiero w VI wieku
o stlowianach wspomina, jakze moga by¢ starszemi od
naszej ery ? Tym odpowiem, Ze to nie pierwsze i nie
ostatnie zapomnienie pisanej historji. Czyz nam wy-
ttumaczyta z jakiego powodu, jedno z narzeczy sto-
wianskich, jezyk litewski, do sanskrytu najpodobniej-
szy ze wszystkich jezykow zywych? Czyz wyjasnita
kwestje poczatkdw i emigracji innych ludow europej-
skich? Dzigki Bogu, nauka roztargnienie kronika-
rzy naprawia. Filologja poréownawcza, uklassyfiko-
wata juz jezyki w porzadku, wjakim w'ysnuwaly si¢

z siebie, a tem samem na tylez ras podzielita mo-
wigce niemi ludy. Tym sposobem od stowra si¢gajac
do mysli ktéra wyraza, dopatrzono, ze wszystkie
wzniosle rzeczy, ktore genjusz cztowieka poczatl i urze-
czywistnit w Indjach, Grecji, Italji i w chrzescjanskim
swiecie, ze wszystkie te zdobycze sa po wigkszej cze-
$ci dzielem jednego szczepu Arjasow, Po ich sto-
wach 1 mytach, badacze doszli mnéstwa ogniw trady-
cyjnego tancucha wigzacego ludy zta rassa dostojng.

Powiastki pelne wdzigku i prostoty, Chodzko z wiel-
ka sztuka na jezyk francuzki przetozyl, po mistrzow-
sku stowianska naiwno$¢ wyrazit, barwiac suchg i nie-
poetyczna mowe Francuzow. Francuzi bardzo w tych
powiastkach rozmitowani. Czynia oni im zapewne
wrazenie czarnego chleba z solg, ktéry, sam jeden
przesyconemu smakoszowi nawet po wykwintnym
objedzie smakuje. Jedna ztych powiesci czeskich
przettumaczona na jezyk niemiecki, zwrdcita uwage
cztonka Instytutu p. Laboulaye, i tak mu si¢ spodo-
bata, ze utozyt z nidj dwie najtadniejsze swoje bajki.

Umieszczony przez Chodzk¢ w przypisach przektad
tekstow indyjskich dowodzi w istocie, nieraz dosto-
wnego podobienstwa bajek stowianskich z wymystami
indyjskiej fantazji. Orjentalista nasz, skrze¢tna i in-
teligentna praca dowiddt Francuzom prawdy stow:
iz gdyby stowianie zbierali swoje bajki ludowe, mogli-
by utozy¢ mitologja tak obszerna jak indyjska.

PIESN DZIEWICZA.

Idziem na pole, z wiankiem na czole,
Mtoda pszeniczke pleé;

Rwiemy pierwiosnki, $piewamy piosnki.
Stoneczko $§wieé nam, Swiec!

Lekka jest praca, gdy piesn ja skraca,
Bogdaj to zawsze piec;

Czas szybko leci, stoneczko $wieci.
Stoneczko $§wie¢ nam, Swiec!

Chtopaki orzg ziemic¢ boza,

Nam lepiej w cieniu ple¢;

Im przykre stonice, ze zbyt gorace.
Stoneczko $§wie¢ im, $wiec!

Niech si¢ opala, bo zbyt si¢ chwala,

Ze biata maja ple¢;

Be¢dziem si¢ $mialy z ich proznej chwaty.
Stoneczko $wie¢ im, $wieé!

Urodni chtopcy! razni parobcy!
Nie zlapa¢ wam nas w sie¢;

Bo my milutkie, bo my bialutkie.
Stoneczko $§wieé nam, $Swieé!

Lecz ty sokole, ojasnem czole,
Piosenke dla nas skle¢;

My ci¢ obronim, li§ciem ostonim.
Stoneczko $§wie¢ nam, $wiec!

Adam Kruman.



dworek.

Leci konik méj zwawo, —
Przez las droga na prawo, —
Ot lipowa ulica,

Ot i dworek szlachcica.
Blyszczy ogien zdaleka,

Jja podworku pies Bzczeka;
Wpadam w izb¢ znuzony —
— Pan Jezus pochwalony!

W itaj, witaj nam bracie!
Co stychaé? jak si¢ macie?
Oddawna ci¢ czekamy,
Oddawna wygladamy.
A onaz, Boze, ona —
Jak Zzona zaptoniona;
Tyle w oczach j¢j nieba, —
I c6z mi wigcéj trzeba.

lusk-plusk... Plusk-plusk... szep-
cza, orylskie drygawki prujac modre
fale Wisty, poruszane silug reka
flisow.

Plusk-plusk:.. Plusk-plusk wtoruja Warszawiacy,
gdy deszcz uliczne warstwy miatkiego pytu, zamie-
ni w blotniste katuze. 1 gdy pierwszy nadstuchujac
szeptu drygawek, marzy o rodzinnej .strzesze, o ni-
wach klosistych, cienistych lasach, $piewie raznych
zniwiarek, 1 o dziwach Warszawskiego grodu i cieka-
wosciach zamorskich; drugi za$§ cieszy si¢ §wiezszym
oddechem, spogladajac z pewna przyjemno$cia w po-
btyskujace tu i owdzie zwierciadlane tafelki wody, ja,
Wasz gawedziarz tygodniowy, w czasie rzadko zja-
wiajacej si¢ posuchy, brnac przez pylaste_poktady
niektorych ulic, marze¢ takze o tyle pozadanej pluska-
ninie, a zaluj¢ ze urodzony czlowiekiem, a nie wro-
blem, kura, dzierladka lub innym cztonkiem grzebia-
cego rodu, nie moge¢ na wzor ich, uzy¢ suchej w pia-
sku kapieli. ..

Wybor miejsca bytby, nie trudny, a najwygodniej-
sze znalazloby si¢ w okolicy teatru, bo w piasku na
upartego, udalby si¢ nawet nurek. Jezeli za$ prze-
chodzac przez te miujaturowe Sachary, spotkam si¢
z ciemnemi kigbami ge¢stego kurzu, wowczas zakrztu-
szony i nadduszony, zdaje mi si¢ by¢ przemienionym
w wyrocznig Olimpijska, z trojnoga oglaszajaca wy-
roki przyszlosci. S,

Wtadze t¢ choé¢ tak starozytng, radbym jednak
przynajmniej na 'chwilg¢ posiadaé, aby co$ pewnego

Gadu, gadu o roli,

0 doli, o niedoli; —
Wreszcie proboszcz zaprasza
Staruszka do marjasza, —
A my od pogadanek
Wymykamy na ganek;

Tam siadamy w ustroni, —
1jéj raczka w moj dloni.

O! w tym skromnym futorze
Blogostawienstwo Boze,
Tutaj wytrwano w wierze,
Aniot Stréz domu strzeze, —
Tutaj skromna prostota

I naszych ojcow cnota, —
Tu pobozny duch wieje,
Kos$ng mtode nadzieje.

Adam Kruman.

wywrozy¢ o urodzajach tegorocznych, obchodzacych
nas zaréwno orzacych pidrem, jak i Was" zyjacych
w zaciszy naszych wiosek. Wiadomos$ci bowiem
w tym tak waznym przedmiocie s3 niezmiernie roz-
maite, 1 gdy jedni cieszg si¢ nadzieja pomyslnych plo-
noéw, inni skarza si¢, rozwodzac co daj Boze przed-
wczesne moze zale. Ogolnie jednak narzekaja wszy-
scy na niezwykle dokuczliwe zimna, na zbyteczne de-
szcze, na burzliwe wiatry, nie bardzo przyczyniajace
si¢ do urodzajow. Z niektérych miejsc dochodza
nawet nie mite wiesci o gradach i szkodach przez
nie zrzadzonych: w okolicy Ryczywola spadty grad
dochodzacy w konicu do wielko$ci golg¢biego jaja,
zniszczyl' wszystko, zostawiajac na miejscach wigcej
odkrytych, tylko czerniejaca ziemig.

W Cesarstwie w okolicy Wilna w koncu zeszlego
miesigca byly przymrozki i widziano nawet mndstwo
ktosow zytnich zwarzonych mrozem. W Makarewie zas
w Gubernji Kostromskiej, wedlug otrzymanej z tam-
tad Korrespondencji, zimna od samej zimy az do po-
lowy Czerwca tak dokuczaly, ze nie bvlo jednego
dnia pozwalajacego obej$¢ si¢ bez futra i palenia
W piecu. .

Wszystko to niezwykle, nie normalne, a wigc me
bardzo pocieszajace, ale:

Czlowiek wazy.
A Bog gospodarzy,

Grdvbym jednak mogl posigs¢ dar wrozebny, rad
bytbym mu niewymownie. Trwozacych si¢ bowiem
o'piony pocieszytlbym: zbytnie cieszacych si¢ spodzie-
wanym urodzajem i naprzéd rozporzadzajacych do-
chodami, troszeezk¢ poskromil, a niezaprzatajacym
si¢ tem, lekcewazacym, pogrozitbym palcem, ale nie
w kieszeni.



Idac dalej w przypuszczeniach, z darem moim zdat-
bym si¢ i uczonym, mozolacym si¢ zapewne niewy-
mownie, nad zjawiskiem niebieskiem w Gdansku i nad
gasienicami napadajacemi lasy okoto Elblaga i To-
runia. Zjawisko to bylto niepospolite, przypadto pod-
czas najpigkniejszej pogody i trwato przeszlo kwan-
drans. Nad sloncem wspaniale unoszacem si¢ na
niebieskim lazurze, pokazalo si¢ kolo biatawe, jakby
z mgly i malych chmurek zlozone. Jednoczesnie
drugie takie same koto, roztoczyto swe kregi w okoto
samego slonca i wyrazisto si¢ odznaczajac niby ol-
brzymia obraczka, przecigto gorne koto w dwoch punk-
tach. W przecigciach pokazaty si¢ dwa nowe ston-
ca, barwy teczowej drgajace $wiattlem co chwila
zmieniajacem sig.

Wytlumaczenie tego zjawiska nowym stato si¢
ktopotem dla uczonego $wiata, mozolacego si¢ szcze-
g6lniej obecnie nad ognistym pier§cieniem Saturna,
jego naturg i wszystkiemi dotad dostrzeganemi zmia-
nami. Ale cickawos$¢ ludzka w cierpliwo$ci niema
granic, i gdy pierwszy Galileusz dostrzegat tylko dwa
ksiezyce, znajdujace si¢ na krancach Saturna a pozniej
dopiero przekonano si¢, ze cialo to otoczone jest
obraczka sptaszczona nie dotykajaca kuli, dzisiejsi
astronomowie, wiedzg, ze obraczka ta sktada si¢
z kilku tak dalece nie réwnej §wiatlosci pierscieni, ze
jedne z nich wydaja si¢ jakby czarne przy drugich.
Domyslaja si¢ przytem, ze te czarne sg wypalonemi
materjami, ktore z czasem spadng na kark Saturnowi
i w calym stworzonym §wiecie narobig takiego bigo-
su, ze stonca, ksigzyce, planety, komety it. d. lecie¢
beda jak liscie z drzewa, albo gruszki... w przepasci
bezdenne, bez granic i konca. Bylby to grad nad
gradami, w ktorym ziemia nasza wygladataby jak
mucha pomig¢dzy ostami, c6z dopiero czlowiek? Beg-
dac wrdzbita wiedzialbym réwniez, czy drut telegra-
ficzny majacy zwiaza¢é Anglje z Ameryka a obecnie
na nowo uktadany, nie zerwie si¢, przy zatapianiu go
na dnie morskiem i bedzie trwalym w dalszym lat
przebiegu? Sznureczek bo to niepospolity, dtugi
2,600 mil angielskich. Gloéwny przewodnik elektry-
cznosci sktada si¢ z siedmiu nici miedzianych zwinie-
tych w sznurek i odosobnionych wedtug przyjetej za-
sady Chattertona. Ten pierwszy przyrzad obwinigty
jest czterema osobnemi pokladami gutaperki, odoso-
bnionemi tymze samym sposobem. Nakoniec guta-
perkowy pancerz, okrgcony jest dwunastu zelaznemi
nieiami, z ktorych kazda osobno okrg¢caja konopie na-
moczone w smole,—Do zerwania taldego sznureczka,
zdaje si¢ ze morze chocby przywotato wszystkich du-
chow zaludniajacych tajemnicze jego otchlanie, nie
bedzie miato dostatecznej sity, i cho¢ nieche¢tnie mu-
si przyja¢ goscinnie ten nowy most, dla mowy ludz-
kiej. Materjalu spotrzebowano takze niepospolicie,
i wyszto drutu miedzianego mil 25,000 drutu Zelazne-
go 35,000; a szpagatu mil 400,000. Dtugos$c¢ tych
nici razem wzigtych wynosi cztery obwody kuli ziem-
skiej. Okret obcigzony drutem, eskortowany wojen-
nym angielskiem statkiem i potgzna fregata, wyply-
nat dnia 10 Lipca, i odbywajac droge wolno, z powa-
ga, odpowiedniag wazno$ci zadania, co godzina za po-
mocy telegrafu elektrycznego, bedzie do Anglji prze-
sytal wiadomos$ci o losach swej podrozy.

Przewidzialbym réwniez, czy wrozby o dobrem
przysztem powodzeniu p. Bolestawa Syrewicza rzez-

biarza w Rzymie mieszkajacego sprawdza si¢. Przy
nawiedzaniu bowiem bazyliki Sgo Jana Lateranen-
skiego, Papiez opuszczajac katedre, poblogostawit
pickna bardzo ptaskorzezbe, wykonang przez mlodego
tego artysteg, przedstawiajaca chrzest Chrystusa Pana,
a przeznaczona dla ko$ciota katedralnego Sgo Jana
w Warszawie. Nadto po blogostawienstwie Papiez,
raczyl powiedzie¢ arty$cie kilka stow serdecznej za-
chety, namawiajac do pracy i dalszego rozwijania
pigknego talentu, chwalac dzielo z pod dluta jego
wyszte. Pochwata ta prgdko rozeszta si¢ po calym
Rzymie i zaraz rozpoczg¢to si¢ odwiedzanie pracowni
p. Syrewicza przez Kardynatéw, Pralatow iinne zna-
komito$ci, co naturalnie bez wptywu korzystnego nie
pozostanie.

Zajawszy si¢ tak powaznie wiadomos$ciami zagra-
nicznemi, cho¢ na chwilke sprowadz¢ Was na bruk
Warszawskiego zycia i zajrz¢ do Teatru, w ktéorym
ukonczyly si¢ przedstawienia gimnastyczne towarzy-
stwa Arabow, niepospolitych skoczkow i sitaczow oja-
kich dotad jeszcze nie styszano podobno.

Sa to po wigkszej czeSci czystej krwi Arabi, $nia-
dzi, zwinni jak pantery, przytem mlodzi i bardzo mi-
tej powierzchownosci. Szczegdlniej jeden siedemna-
stoletni, tadny jak mtodziutka panienka, pocigga
wszystkich ku sobie oczy, i obudza niezwykle zajecie.
Jest migdzy niemi dwoch murzynow takze, dwoch
Prancuzéw Algierczykéw i trzech matlych chlopacz-
kéow. Lamania, wyginania, skoki i grupowania, od-
bywaja bez zadnych zupelie przyrzadéow, a choc
wszystko sa to rzeczy bardzo niebezpieczne, jednak
wykonywaja je z tak zgrabua, wytworng elegancja,
ze w widzach nie obudzaja najmniejszej obawy, trwo-
gi lub lekania si¢, nawet pomigdzy kobietami zwykle
wrazliwszemi na podobne przedstawienia.

Wychodzi murzyn i staje na s$rodku sceny: — za
nim wybiega gromada tuwarzyszy, ubrana tylko
w bluzki biale, z obnazonemi szyjami i nogami po ko-
lana. Jeden znich skacze, i jak waz opasuje soba
w pasie murzyna. W tej chwili reszta gromady jak
ptaki na skrzydtach, drapie si¢, wspina i w kilka se-
kund, staje grupa z o$miu ludzi zlozona, majaca za
podstawe murzyna a za wierzcholek matego Arabczy-
ka, stojacego w wyprostowanej postawie na rg¢kach
nizej pod nim zostajacego. W malta minutk¢ mu-
rzyn si¢ otrzasa, grupowcy zeskakuja, malca jeden
z nich tapie w powietrzu pod pachy i obraz znika jak
jakie czarodziejskie widziadto. Po jednej takiej gru-
pie nast¢puje druga, czwarta i szosta, a zawsze zwin-
nie, predko, zgrabnie ze trudno dopatrzy¢, jak si¢ to
wszystko ciggnie, wspomaga, chwyta za noge, rg¢ke,
lub glowe, i daloj w gore, dalej do samego wierz-
chotka!

Po grupach zbiorowych, staje znowu Arab na §rod-
ku sceny i zaledwie uktonem powital publicznosé,
z za sceny z dwoch stron, wypadaja jak kule dwaj
drudzy, skacza na stojacego i w tej samej niemal,
chwili, tworzy si¢ piramida z trzech ludzi stajacych
jeden drugiemu na ramionach, ztaka pewnoScia, zZe
juz z wigksza nawet na ziemi sta¢ nie mozna. Kiedy
oklaski koncza si¢, najwyzszy glowa, jak to moéwia
z pieca na leb, szybko spuszcza si¢ na dot i ktadzie
na ziemi. Jednocze$nie z nim jakby w dalszym cia-
gu bez zadnoj przerwy, to saino robi drugi i trzeci
i potem podnosza si¢ nie pojedynczo juz, ale razem,
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jakby piramida ta trzyosobowa byla jednym czlowie-
kiem, jakby nogi kazdego z nich byly przywiazane
lub wro$ni¢te do ramion u drugiego.

Trzecia nareszcie sztuka szczegélniej zajmujaca,
jest szalony skok prawie w miejscu, od razu dokona-
ny. Czterech Arabow staje tuz przy sobie, jeden
z nich czajac sig, przysuwa si¢ na kilka krokow do
nich, ijednym rzutem jak rumak dajacy szczupaka
w powietrzu, przerzuca si¢ na druga strong¢, spada na
rece i wywinagwszy koziotka staje u§miechniety na uo-
gach.

Innych tamancéw i wyginan, rzucajacych watpli-
wos$¢, czy ciludzie 'majg stawy i kosci nie podobna
okre§li¢ pidrem, trzeba widzie¢ naocznie, zeby po-
wzia$¢ cho¢ male wyobrazenie, o zrgcznosci do jakiej
czlowiek cierpliwos$cia, wprawa i praca dojs¢ moze.

Murzyn jednak 6w sitacz, cho¢ murzyn, niepozba-
wiony jest pewnej chelpliwosci. Opowiadat tu w to-
warzystwie, troszk¢ po niemiecku, troszke po trancuz-
ku, a najwigcej na migi, ze u siebie w ojczystym kra-
ju, pod zakladem, wpadtszy pod wolu, chwyta go na
polu spokojnie pasgcego si¢ za przednie nogi i usa-
dowiwszy na wlasnej gtowie i plecach, obnosi potem
w tryumfie pomigdzy towarzyszami. Gdyby to bylo
prawda, co mozna troszk¢ przypuszczaé, dla Warsza-
wian stanowitoby ciekawe widowisko.

Wytykajac t¢ mata chetpliwo§¢, niepodobna mi
przemilcze¢ niedelikatno$ci niektorych ciekawskich,

Minat juz 6w tak zwany letni karnawat Warszawski
miasto coraz pusciejsze, coraz wigcej osOb ucieka na
wie§ lub letnie mieszkanie, szuka¢ chtodu i powie-
trza. Sklepy i magazyny tak zapelnione przed chwi-
la zaczynaja si¢ oprozniaé, i dla tego zwykle mniej
W tym czasie napotykamy nowosci.

Suknie z alpagi w roznych kolorach, gladkie
i w rzucik cigglej uzywaja wzigtosci, do najtadniej-
szych nalezg biale w rzucik kolorowy. Pierwsze je-
dnak miejsce zajmuja Mary, naj§wiezsze sa w paski
podtuzne wezsze lub szersze, w7/ drobne rzuciki lub zu-
peklie gtadkie, w jednym kolorze.

Tak z alpagi jak z fularéw, robia zazwyczaj spdodni-
ce z takimze paltotem, strojniejsze ze stanikiem glad-
kim i mantylka szalikowa; mlode osoby nosza do pal-
totow szerokie pasy z klamrami; nie radzimy jednak
nasladowac tego osobom starszym lub do$¢ otylym.

Suknie muszlinowe i barezowre robig si¢ zwykle ze
stanikami pod szyje, z przodu wycigte czworogrania-
sto, i takimze samym szalikiem.

Podajemy opis kilku sukien, odrobionych w maga-
zynie pp. Kuhnke, podlug najswiezszych modeli pa-
ryzkich.

jaka darza zrgcznych Araboéw na ulicach Warszawy,
wszedzie gdzie sie tylko obrocg. Pomingwszy ga-
wiedz wiecznie ich otaczajaca, $cigajaca, goniaca,
jak jakie dzikie niezno$ne zwierzgta, w Saskim ogro-
dzie przeszta rozmiary wszelkiej nawet przyzwoito$ci.
Siedzacych bowiem na tawce, cicho, spokojnie i pra-
gnacych zapewne odetchnac¢ swobodniej w posrod cie-
niu i aromatu lip kwitngcych, otoczyla gromada ju-
dzi nb. porzadnie ubranych, patrzyta si¢ w nich jak
w tecze, $ledzac najmniejsze poruszenie, brunatnosé
cery, biate turbany, burnusy, dlugie buty i nadstu-
chujac kazdego wyrazu z ust ich wychodzacego.
I tak stata i stata bez konca, tuz przy nich samych
pod samym niemal nosem, jedni odchodzili, drudzy
przychodzili, a Arabi patrzyli na nich, onina Arabow
pokazaty si¢ nawet szkietka, ledwo ze nie lornetki, Ze
mnie spokojnego przechodnia, az gniew zatrzast fe-
brycznie. Gdyby to ludzie byli z jednem okiem na
czole, lub ze skrzydtami albo z czterema r¢kami i ty-
luz nogami, moznaby to jeszcze bylo troszke wythu-
maczy¢, ale gapi¢ si¢ tak na Arabow.... wydziwi¢ si¢
nie moge¢ zaro6wno ciekawos$ci patrzacych jak i cier-
pliwosci Arabow.

A jednak uwazamy ich za cd$ nizszego od siebie za
barbarzyncéw. To wigksza chelpliwoé¢ jak owego
murzyna przechwatka z wolem; czemze wigc beda
wlasciwie tacy cickawi ichmoscie ? Ze nie medr-
cami to Wam zargczy¢é mogg.

Suknia z alpagi jasno-szarej; spddnica wycieta
w duze okragle i glebokie z¢by, objete wypustka ko-
loru Ueu-mexique; paltot Louis XV dobrze otwarty
z przodu, z wylogami, objety w okoto takaz wypustka
jak spédnica; rekawy $cinane z szerokiemi mankieta-
mi. Pod spodem dluga kamizelka zpoult de soie
spinana na biale guziki. Do tej sukni dobrany byt
kapelusik mnazone, kastorowy czarny, przepasany
czarng aksamitka z dlugiemi koncami, S$pigtemi
gwiazda stalowa.

Suknia fularowa, koloru pertowego gris de petles
mialta spddnice na szerokos$é trzech lokci u dotu z przo-
du gtadka, dalej w koto wycicta w duze plaskie okra-
gle z¢by." Paltot takze po pot tokcia z przodu glad-
ki, dalej wycigty w zeby jak spddnica, przystrojony
byt wstawka z imitacyi gipiurowej, zakonczony po
obu stronach pukielkami i guziczkami. Ec¢kawy
$ciete do tokcia- i odpowiednio przybrane. Pas ryp-
sowy koloru sukni, pokryty wstawka gipiurowa i spig-
ty z boku rozetg z koncami z gipiurowej barby. Do
tej sukni nalezat kapelusik empire z tiulu krysztato-
wego. Glowka przystrojona byta wielkiemi rézami
z kroplami rosy; podpi¢cie sktadato si¢ nad czotem
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z bufki z takiegoz tiulu, z lewej strony wpigto peczek
paczkoéw roézannych, pod broda-szerokie konce z tiulu
krysztalowego lekko i zrgcznie zwigzane, dopetnity
tego gustownego ubrania.

Suknia z muszlinu biatego w lekko rzucane lila
kwiaty. Spoddnica a la Pompadour z duzym pottok-
ciowym wolantem, nad nim odwrécony nagtowek
z biatego muszlinu. Stanik gtadki, wycigty czworo-
graniasto, ogarnirowany z przodu rusza z muszlinu
biatego, spigty na biale guziki i opasany pasem lila
z bialg klamra z konchy pertowej.—Eg¢kawki opasane
pi¢¢ razy biala muszlinowa rusza, do tego mautylka
szalikowa z falbang jak u sukni, z naglowkiem z bia-
lego muszlinu. Kapelusik fanchon z biatej krepy,
przybrany parmenskiemi fijotkami i konwalja, uzu-
petnial to $wieze i eleganckie ubranie.

Kapelusze zwane empire Coraz wigcej wchodza
w uzycie: przystrojone na gtéwce wielkiemi rézami
lub lis$¢mi palmowemi z kroplami rosy, tadnie bardzo
ubieraja.

Paltoty bynajmniej nie wychodza z mody tylko
w coraz nowszych ukazujg si¢ fasonach. Do najnow-
szych liczg si¢ tak zwane Troubadour z kieszonkami
z tytu, i Henri IV z faldami, przybrane gipiura, pas-
manterjg i matemi guziczkami-

Dawno istniejacy i uzywajacy zasluzonej wzigtosci
sklep p. Langowej z powodu s$mierci wtlasdcicielki,
zamknigty zostal. StyszeliSmy juz wiele z czytelni-
czek naszych klopotajacych si¢, gdzie teraz zaopatry-
wac si¢ w rézne przybory do szycia i roboty damskie,
gdzie znale$¢ tak pickny dobor zaczetych robotek,
odznaczajacych si¢. tu zawsze gustem i §wiezo$cig po-
mystu. Otdéz donosimy ze p. Zanders, zostajaca od
lat dawnych w sklepie p. Langowej, otworzyta takiz
zaktad, przy rogu ulic Miodowej i Senatorskiej, gdzie
dawniej byta cukiernia JBellego. Oprocz najpickniej-
szego doboru wszelkich przyboréw do robot damskich
sklep ten zaopatrzony zostal w r6znorodne tak wykon-
czone, jakotez rozpoczgte roboty. Przytaczamy dzi§
najpraktyczniejsze niemal do codziennego potrzebne
uzytku.

Fartuszki dziecinne szydetkowe.

Kanzuciki wldczkowe dla oséb dorostych w rodza-
ju kamizelek.

Kaftaniczki dla dzieci drutowg robota 1z bawehy
1 wloczki.

Serwetki w gwiazdki szydetkowe na rozmaite ceny!

szelkie rodzaje bawelny, na skarpetki, ponczochy,
jakotez wszelkie na szydetkowe roboty.

Bawelna 6-ciodrutowa.

Jedwab kolorowy i czarny.

Nici Szwajcarskie od Nr. 35 do N. 200.

Igty angielskie i zwyczajne.

W tymze magazynie znajduje si¢ takze kanwa zwa-
na Jawa biata bawelniana; na niej poszywa si¢ kolo-
rowym kordonkiem lub bawelng rozmaite wzory.

Nowosci Zagraniczne.

Petit Courier des Dames. Miegdzy okragltemi ka-
pelusikami, pojawit si¢ nowy rodzaj trojkanciastych,
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przybieranych piérami. Uzywaja ich u kapieli mor-
skich a szczegdlniej do konuej jazdy. Nosza takze
bardzo kapelusiki okragte z Brukselskiej stomy, obto-
zone w koto ronda aksamitom czarnem, przybraue
dwoma strusiemi piérami, czarnem i szalirowem lub
fijolkowem. Niekiedy zamiast pior strusich wpinaja
nad rondkiem ptaszka zwanego lotopliore, z pidrkami
zielonemi naksztalt pawich. Woal dlugi gazowy,
zielony, bialy lub szafirowy, stanowi konieczne dopel-
nienie tego kapelusika. Z pomigdzy wiazanych ka-
peluszy najmodniejsze zwane Empire z podniesiong
gtowka. Kobig je bardzo skromne', podpigte rulo-
nem aksamitnym, — bez stali ani innych $wiecidel.
Najmodniejsze z grubo plecionej stomy BrukseL
skiej — z klarowna krepowa glowka.

Co do sukien, najwigcej wida¢ na ulicy z barezu
Lenos, lub poil de chevre, na takiejze samej spodnicz-
ce; z takimze paletocikiem. Do sukien jedwabnych
lub z gazy Chambery nosza spodniczki biate przybra-
ne falbankami, albo wstawka z grubej koronki K/uny.
Zamiast sznurkow do $ciagania, przyjeto powszechnie
klapeczki spigte na guzik, ktoére stanowig zarazem
garnirunek. Do niektorych przyszywaja pod spodem
na kazdym brydn guzik i petelke w blizko pottokcio-
wyru odstgpie — i te spinaja razem. Prosty ten spo-
sob, wybornie odpowiada potrzebie.

Podczas upatéw letnich, nosza wiele sukien fularo-
wych, w drobne paski.—Miedzy innemi uwazaliSmy
bardzo tadua w lilia i biate paski. Takaz sama spo-
dniczka pod spdd, zakonczona byta u dotu woda d la
vieille." Suknia obje¢ta wazka ukos$na pliska, miala
na kazdym brycie mate klapki sluzace do podpigcia.
Stanik pod szyj¢ gtadki, obcisnigty byl pasem lilia.

inna suknia zfularu niewarowego, wycigta byta
u dotu w gigbokie zeby, objete rulonem niebieskim
(‘'bleu mexique). Paletocik tak samo zakonczony, spi-
nat si¢ na wielkie i. wypukle guziki, obciagniete ma-
terja niebieska. Spodniczka byta takaz sama.. Mo-
wigc o spddnicach musimy tu dodaé ze zazwyczaj da-
ja tylko wolant szeroki na trzy ¢wierci tokcia lub
gladka plisg, ktora si¢ fastrzyguje na biatdj spodnicy.
Inaczdéj cata spodnica taka jak suknia za nadto by
wiele kosztowata.

Dtugie przynajmniej na tokie¢ woale z tiulu jedwa-
bnego, obszyte blondynka, powszechnie zostaty przy-
jete. Nie podnoszg ich w gore, coby psuto ksztalt
kapelusza, lecz odrzucaja na bok.

Opis deseni do wyszycia siatek

N. 1, 6, 19 i 28.
przykrycia 16zek na kolorowej podszewce.

Szlaki nu serwety, firanki i kapy do

N. 2, Desen na serwetk¢ do okryciu fotelu aksamitne-

go.
okrycia stolika, jezeli siatka robiona begdzie na grubszym
wateczku.

len sam desen stuzy¢ moze i na wigksza serwetg, do

N. 3, 4, U, 13, 14, 17, 18, 21, 23, 26 i 27. Szlacz-
ki do rozmaitego uzytku.
N. 51 20. Desenie na serwetki do okrycia foteli. Po

wykonczeniu serwetki obszywaja si¢. bawelniang frendzla,.
N. 7,91 16.
N. 8, 10 i 12.

Rzuciki do rozmaitego uzytku.

Desenie ktore stuzy¢ moga na zaktad-



ki da
w dwoch kolorach.
N. 22, 24, 25, 29 i 30.

it d.
Wszystkie

ksiazek do nabozenstwa, wykonane peretkami

Rzuciki na firanki, serwety
desenie zarowno stuzy¢ moga do wyszycia
siatek, roboty szydelkowej lub kolorowego haftu wloczka-
mi. Siatki czarne jedwabne do pokrycia poduszek na
kanapg, poszywaja si¢ wloczka i podszywaja kolorowa
mantyng.

Opis formy kaftanika marynarskiego, i stanika
gladkiego z pasem z klapkami.

N. 1 Przednia cze¢s$¢ kaftanika marynarskiego. W tem
miejscu gdzie oznaczone punkciki klapki si¢ wyktadaja.,
najczg¢s$ciej odmiennego koloru od kaftanika.

N. 2. Potowa plecow kaftanika.

ST 3. Polowa koinierza. Litery 7. M. wskazuja jak
kotnierz przyszy¢ do kaftanika, Kolnierz tego samego
bywa koloru jak klapki.

N. 4. Potowa r¢gkawa.

N. 5. Catos¢ kaftanika marynarskiego. Fasonem tym
noszone s3 kaftaniki z wyrobow czarnych jedwabnych, fla-
nelki kolorowej a nawet barezu jasnego podszyte biatym
muszlinem. Guziki daja si¢ z biatej konchy pertowej, zto-
kosciane lub z lawy. Objgcie moze byé¢ z taSmy
lub pliski jedwabnej

cone,
welniandj, aksamitu stosownie do
materjatu kaftanika.

N. 6. Przednia cz¢$¢ stanika gladkiego, naszyta jak ry-
sunek wskazuje aksamitka albo wstazka.

N. 7. Boczek.

N. 8. Potowa plecow.

N. 9. Polowa r¢kawa. Naszycie u r¢ki rowniez z aksa-
mitu lub wstazki.

N. 10. Pasek z klapkami, si¢ stanik opasuje.
Dtugosé jego zastosowac trzeba do objetosci figury. Ro-
bi si¢ z tej samej materji jak suknia i naszywa waziuchna
aksamitka lub wstazeczka odmiennego koloru.

N. II. Calo$¢ stanika i paska z klapkami.
oznaczona jest tunika od stanu; z przodu
i otaczajaca caly dol spddnicy nad obrgbem.
to sktada si¢ z aksamitki lub wstazki.
rzad guzikéw szmuklerskich albo z lawy.

ktorym

Na sukni
zaokraglona
Oznaczenie
W $rodku idzie

NAJNOWSZE MASZYNKI

DO GOTOWANIA KAWY.

Przysmak kawowy tak dzi§ upowszechniony, stano-
wiacy $niadanie znacznej czg¢$ci wyrobniczej ludnosci
w Niemczech, a nawet pojawiajacych si¢ i u nas
w trzygroszowych potkwartowych daniach na targu
za Zelazng brama, nie zbyt dawno zyskat takie upo-
wszechnienie i zmieniajace go u wielu w zwyczajny
codzienny positek. Pierwszy raz do Marsylji przy-
wieziono kawe¢ wr. 1644, ale jako rzadkos$¢ i lekar-
stwo sprzedawano jg tylko w aptekach filizankami;
w klasztorach za$ uzywano jako s$rodka do odpedzg-
nia snu, zwykle natrgtnego w diugich modlitwach
i naboznych rozmys$laniach. Wkrétce potem dwaj
Amerykanie otworzyli pierwsza kawiarni¢ w Paryzu
na targu Saint-Germain, a do nas przyplyne¢ta dopie-
ro w koncu zesztego wieku, razem z podréznikami do
stawnych zachodnich krain, coraz bardziej wciskajac
si¢ do domowych apteczek i rugujac owe stynne bar-
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szcze 1 polewki piwne tak przez przodkoéw naszych
ulubione.

W Wiedniu, po wyzwoleniu go z Bisurmanskiej
napasci, pierwsza kawiarni¢ mial zalozy¢ niejaki Kul-
czycki okoto roku 1685; w Warszawie za§ wedlug
miejscowej tradycji, pierwsza kawiarnia otworzong zo-
stata na rogu ulicy Zabiej, jak si¢ skreca ku ogrodo-
wi Saskiemu, z podawaniem kawy i $mietanki wr od-
dzielnym imbryczku i garnuszku. Dzi§ w naszym
grodzie kawiarnie liczy¢ mozna na setki, oprocz cu-
kierni wydajacych dziennie takze znaczng liczbg dan,
ale nie wszedzie przyrzadzenie jej, godzi si¢ nazwac
smacznem i umiejetnem, a w niektorych nawet miej-
scach, kawa, stusznie nazwe [ury otrzymala.

Aby kawa byta smaczng i aromatyczng, potrzebuje
szybkiego zagotowania si¢ w wodzie, ale o tyle tylko.
0 ile koniecznie potrzeba do rozpuszczenia i wyssania
z niej najsmaczniejszych i najdelikatniejszych-czaste-
czek. Zbytecznie przestala i przegotowana, nabiera
smaku ostro gorzkiego, zapachu niemitego i uzyta
zbytecznie moze si¢ sta¢ nawet szkodliwa.

Zwyczajnie gotowana w imbryczkach, wymagajac
szczegoblniej bacznosci, do czego zwykle cata kuchen-
na rzesza nie bywa nader skora, nie zawsze zostaje
dobrze przyrzadzona i albo wykipi albo si¢ przestoi,
albo niedogotuje. Zapobiegajac temu, oddawna wy-
rabiano rozne maszynki do gotowania kawy, ktore
z poczatku bardzo skomplikowane, pomatu uproszcza-
jac si¢, dzi§ doszly do wielkiej prostoty i jeszcze si¢
z rokiem prawie kazdym odmieniajg i ulepszajg.

Do ostatnich przyrzadéow, stuzacych do gotowania
kawy, nalezy maszynka ktérasmy ogladali w maga-
zynie p. Wejsbluma przy ulicy Nowosenatorskiej.

Jest to maszynka rzeczywiscie bardzo prostej kon-
strukcji, sktadajaca si¢ z malego jakby kociolka do
gotowania ivody, i ze szklannego kielicha do sypania
wen kawy. Kociotek pod kielichem umieszczony 13-
czy si¢ z nim za pomoca rurki, gdy wigc woda zawre,
przy pomocy ognia spirytusem utrzymywanego, za-
czyna natychmiast wptywac¢ do kielicha i obejmowac
znajdujaca si¢ w nim kaweg. Za przygaszeniem ognia,
woda zamieniona juz w kawe, natychmiast $cieka do
kociotka, zostawiajac wszystkie fusy i mety w kieli-
chu. Dogodno$¢ tej maszynki glownie stanowi mo-
zno$¢ obserwowania catego procesu gotowania kawj,
1 przedtuzenia go lub skracania w jednej chwili sto-
sownie do upodobania, kielich jednak jako szklanuy
latwo uledz moze stluczeniu, o co woale nie trudno
przy zgrabnych i starannych raczkach pokojowej
shuzby.

Cena maszynek tych stosowna do wielkosci.
GOTO WALNIA

Grzebienie. Grzebienie wyrabiaja z szyldkretu albo

rogu. :
Szyldkret, jest to zewngtrzna tarcza, pol(rywajqca
o-rzbiet zOtwia, zwanego Caret, ktory jak wszystkie
z6twie, liczy si¢ do rzedu plazow. Przebywa on
w krajach cieptych, mianowicie na brzegach Atryki.
Inny gatunek zwany Caouanne, przebywajacy w mo-



TziT Czerwonem, i Madagaskarskim Archipelagu, za-
sila takze handel Europejski.

Tarcza zotwia ma t¢ wlasnos¢, ze si¢ rozmickcza
w wodzie goracej, i przybiera wszelkie ksztaltty, mo-
zna takze rozmigckczywszy ja, spoi¢ dwie osobne czg-
$ci wjedne catos¢. Tym sposobem daje si¢ wybor-
nie zastosowac¢ do réznego rodzaju wyrobow.

Wyzsza tylko cze¢$¢ skorupy zétwia, zwana pance-
rzem przychodzi do nas z Afryki, nizsza czgs$¢ jest
bez pozytku poniewaz pancerz ten ma ksztatt pot-
okragly, zajmuja si¢ nasamprzod jej wyprostowa-
niem.

Aby splaszczy¢ skorupe zotwia, trzeba zanurzy¢
w wrzacej wodzie. Nast¢pnie uktadaja owe skorupy,
przedzielaja je zelaznemi blachami, sciskaja w prasie,
zanurzywszy je w wodzie wrzacej. Tym sposobem,
skorupa zotwia staje si¢ cienka i przezroczysta.
Wowczas przybiera tatwo wszelkie formy, jakie jej
nadaja za pomoca noza, pitki albo hebla. Mozna
takze wyciska¢ szyldkret w rozmaite wzory, polewa-
jac go wrzaca woda.

Zotwie z rodzaju Caret ktérych pancerze przysyla-
ja nam z Afryki, ogromne majg rozmiary. Waga
ich dochodzi niekiedy dwustu kilometrow. Zotw ca-
ouanne, polawiany w morzu Czerwonym przechodzi
jeszcze t¢ wage.

Morskie Zétwie, karmig si¢ ro§linami, to jest po-
rostami morskiemi, i zwierz¢tami nizszego rzedu,
z gatunku migkczakow i polipow.

W Antyllach, na wyspie Maurycego i innych, mig-
so z0twie stuzy za zwykle pozywienie, jak u nas woto-
wina. Jest to pokarm smaczny, zdrowy i posilny.
Zupa zo6twiowa tak ulubiona w Anglji, robi si¢ z ma-
lych zétwiow potawianych w morzu Srodziemnem.
Z powodu wysokiej ceny, przysmak ten uzywany tyl-
ko na stotach bogaczow.

Nazwisko szyldkret, sktada si¢ zdwoch wyrazow:
szyld tarcza, i lcare gatunek zotwia afrykanskiego.

Bog, zarowno jak szyldkret rozmigkcza si¢ w wo-
dzie wrzacej, i taczy za pomoca gorgca. Zastgpuje
on wybornie szyldkret, w wszelkiego rodzaju wyro-
bach, przedmioty wyrabiane z rogu nadzwyczaj sa ta-
nie, z powodu matej warto$ci materjatu.

Woly, barany i kozty, a wniektorycd krajach i ba-
woly, dostarczaja materji rogowej w wielkiej obfi-
tosci.

U tych wszystkich zwierzat, rég jest wydrazony
w $rodku, konce tylko cate zapelnione materjg. Jed-
ne rogi wystarczaja tym zwierz¢tom na cate zycie.
Jelenie przeciwnie roéwnie jak losie, zrzucaja rogi
co wiosng, po czem nowe im odrastajg.

W ten sam sposdb przysposabiajg rog jak i szyld-
kret do wyrabiania z niego roéznych przedmiotow.

Naprzod pitka oddzielaja konce, uzywane do wyro-
boéw tokarskich. Reszte roztupuja, Sciskaja w prasie
i oblewaja wrzaca woda. Z takich tabliczek rogo-
wych, wyrabiaja nozem lub piltka, grzebienie, taba-
kierki, wachlarze i t. d.

Roég heblowany cienko staje si¢ przezroczystym.
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Uzywaja go tez zamiast szklannych szyb, do latarni
na okrgtach, gdzie szklo ulega tatwemu stluczeniu.

DONIESIENIE.

SKEAD GLOWNY
ORYGDIiALAiYCii AMERYKANSKICH MASZYN DO SZYCIA

z FABRYKI

QUO VEIL’A. 1 BAKER'A
w Nowym Yorku tBroadway N. 490.).
w Warszawie przy ulicy Wierzbowej w domu Marszalka

Sarneckiego pod N. G38 obok hotelu angielskiego

Ma zaszczyt polecié:

1. Maszyny familijne Grovera i Balcer a szyjace
wszystkie materjaty. Maszyny te szyja, obrebiaja,
podwrgbiaja, wszywaja sznurek, same go wkladaja
uktadaja zaktadki, marszcza, pikuja, ryguja, lamuja,
przyszywaja sutasz, haftuja na sutaszu, wszywaja wy-
pustki i t. p. jeclnem stowem oprécz przyszycia gu-
zika i obszycia dziurki, szyjg w bieliznie i sukniach
ivszystlco.

Nici, tak gorna jak dolna, nieprzewijaja si¢ na oso-
bne metalowe szpulki, jak to przy innych maszynach,
lecz szyje si¢ wprost z klebkow tub szpulek, na kio-
rych bawelna i nici sa zwykle sprzedawane. Maszy-
ny te szyja najmocniej, kazdy $cieg tworzy osobny
wezel, i dla tego po rozcigciu nawet §ciega, szew nie
pruje sig.

Buch majg spokojny cichy i tatwy.
2. Maszyny systemu Wheelera i Wilsona.

3. ’ tamburkowe, sutaszujgce i obregbia-
jace.

4. . krawieckie, szewckie, rymarskie.

5. " clla wojsk i t. p.

Nauka szycia tatwa i bezplatna.

Igty, nici, bawelna ijedwab w tymze skladzie
do nabycia.

Za doktadnosé i dobro¢ tycli maszyn, poreczaZa-
ktad Bolniczo-Przemystowo-Lesny, Ostrowskiego
i Spotkiizapewnia bezplatng reperacye w swej fa-
bryce maszyn, przez pierwsze diva lata,

KORIIESPIDMA,

P. Pelagij Zabokli. w Wasitowce. Do pisma codzienne-
go, koperta polroczna kosztuje rs. 2.
prenumeraty

Brakuje wigc do

ztp. 7 o nadestanie ktorych upraszamy.
P. Michalinie Bara. w Zytomierzu — Opiekun domowy
zaprenumerowano tylko na pot roku, gdyz koperta wynosi

potrocznie rs. 2. Redakcij nalezy si¢ jeszcze ztp. 1 gr. 20.

Listy i przesylki pieni¢zne na sprawunki adresowac

prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 9.5U

dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ arkusz z deseniami
do wyszycia siatek oraz formami.

w Drukarni K. Kowalewskiego. — za pozwoleniem Cenzury Rzadowej.
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